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Dodatak

Cijena je na godinu «Objavitelju Dalmatinskomu» i «Smotri Dalmatinskoj* za Austro=Ugarsku

Kr. 10.—;

samom ¢Objavitelju Dalmatinskomu» Kr. 60.—:

samoj tSmotri Dalmatinskoj» Kr. 6.—;

Na polugodiSte i na tri mjeseca plata se surazmjerno. Pojedini brojevi stoje 10 para, a zastareni para 20.

IZLAZI

SRIJEDOM |

» Objavitelju Dalmatinskomu “

(La Rassegna Dalmata)

nema prilitne pretplate, biti ée povraéena. — Dretplate se 3alju poStanskim naputnicama. — Rukopisi se ne vrataju. —

ll Ditanja za predbrojbu, uz koja nema dotinih svota, ne ¢e se ni u kakav obzir uzeli; pitanja za uvrstbe, uz koja
Neplaéena se pisma ne primaju. — DPisma i novce treba Siljati ¢Uredu Objavitelja Dalmatinskog u Zadars.

SUBOTOM

RAT.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureatt.

IzvjeStaji austro-ugarskog
glavnog stana.

BEC, 8 novembra. Sluzbeno se javlja:

8 novembra 1916. LS

Istoéno bojiste:

Fronta generala konjice Nadvojvode Karla [
Frana Josipa:

Juzno i jugo-isto¢no od Szurdukskog klanca
rumunjski su zagoni odbijeni. Kod Spini i jugo-
zapadno od Predeala potisnusmo dalje neprija~
telja. S obe strane Bodzaske ceste opet su u
nasim rukama sve nase prijasnje pozicije. Sjevero-
zapadno od 7d/gpesa Rusi nanovo uspjese da steku
nesto zemljista. Austro-ugarski letjelac oborio je
hicima kod Tarfarova ruski biplan <Dieuport>.

Vojna fronta gener. marsala princa Leopolda
Bavarskog :

Nista vazno.

Talijansko bojiste:

U gorickom. kraju sve se jednako miruje. [la
fronti u Lal di Fiemme odbijeni su napadi pojedi~
nih talijanskih bataljona u podrucju Colbricona i
na poziciju na Bocche; tom prigodom padoSe u
nase ruke 3 oficira, 50 momaka i 2 mitraljeze.

Jugo-istoéno bojisSte:

Nije bilo osobitih dogagjaja.

Zamjenik poglavice generalnog Staba
v. Hofer podmarsal.

Dogagjaji na moru:

Dana 7. novembra popodne neprijateljski su
letioci bacili bombe na gradove Rovinj, Porec i
Novigrad; niti najmanje Stete ne nanijeSe, nili
koga raniSe. Nase se letjelice digoSe. za njima u
potieru; jedna od njih, koju je vodio poruénik li~
nijskog broda Drakulié, obori hicima neprijatelj~
sku letjelicu, koja se spusti kod neprijateljskih
torpednih brodova na Sirokom moru. Nase su le~
tielice napale bombama ove brodove, te se oni
udaljiSe prama neprijateljskoj obali. U vecer istog
dana neprijateljska letjelica bacila je iznova bez
nspjeha bombe kod Umaga. Nasi hidroplani osuse
sa velikim uspjehom bombama vojene naprave u
Vermeglianu i Trzicu, te se povratiSe zdravo.

Zapovjednistvo flote.

BEC, 9. Sluzbeno se javlja.
>0 novembra 1916¢<.

Istodno bojiste.

Vojna fronta generala konjice Nadvojvode Kar-
la Frana Josipa:

Jugo-istoéno od Szurdukskog klanca rumunj-
ski napadi progjose opet naprazno. Kod Spini iz-
nova smo napredovali; tu smo iznijeli 150 zaro-
bljenika i 2 topa. Zapadno od Télgyesa i kod Bel-
bora njemacke ¢ete opet suzbise Ruse, koji su ta-
mo prodrli.

Fronta gen. mardala Princa Leopolda Bavar-
skog:

Osim zivahnog djelovanja vatrom na fronti s
obje strane pruge Zloczow-Tarnopol, nije bilo dru~
gih dogagjaja.

Talijansko bojiste:

Stanje je nepromijenjeno.

Jugo istoéno bojiste:

Na Vojusi na mjesta umjerena artilerijska
paljba.

Zamjenik poglavice generalnog Staba
v. Hofer podmarsal.

Izvjestaji njemackog
velikog glavnog stana.

BERLIN, 8. Wolff-Bureau javlja:
Veliki glavni stan, 8 novembra 1916:

Zapadno bojiste: ,

Na sjeveru od Somme nocni su napadi €_n~
gleza izmegju Le Sarsa i Gueudecourta .propahwu
nadoj vatri. Na jugu od Somme Francuzi navaliSe
s obe strane Ablaincourta, te potisnus¢ nasa o~
djeljenja, $to su pomaknuta u juznom dijelu Ablain-
courta. lzgubili smo selo Pressoir. qulll smo
neprijatelja na sjevernom krilu ofengwe. U pod-
rudju Meuse zivahni artilerijski bojevi.

Istoéno bojisdte: i, 2ad )

U odsjecku Télgyesa bijabu se i ]uce'zwahr.n
bojevi. Neprijatelj je tu opet izvojstio malih kori-~
sti. Dodalje od Bodzaskog klanca preotesmo Ru-
munjima dijelove nasih pozicija na visovima, koje
su oni zadnjih dana zauzeli. Na-Tartaz:_—ngaéko_m
klancu neprijateljski su napadi odbijeni. Uspije
nam da dalje iskoristimo nas uspjeh u predjelu

Spini. Broj je zarobljenika poskoCio.

Balkansko bojiste: :

Neprijateljski napadi u obluku Cerne progjo-
Se najalovo.

BERLIN, 9. Wolff Bureau javlja:

Veliki glavni stan 9 novembra.

Zapadno bojisSte:

Namjere Engleza i Francuza, da navale iz~
megju Le Sarsa i Bouchavesnesa, kao i na jugu od
Somme kod Pressoira ugusise se u nasoj zapornoj
vatri.

[stono bojiste:

U sjevernom smo dijelu Gporgyske planine u~
zbili ruske napade. Kod Belbora i u odsjecku 76/~
gpesa svjezi su njemacki napadi bacili natrag Ru-
se koji se bijahu otisnuli. Nastavljajuc¢i nasu ofen~
zivu jugoisto¢no od Rotenturmskog klanca presli
smo Bejesticki odsjecak, te uzeli Sardoui sa susje-
dnim pozicijama na visovima, 5to joj ostaju s obiju
strana. lznijeli smo 150 zarobljenika, i oteli 2 topa.
Rumunjski protunapadi ne postigose tu uspjeha,
kao $to nijesu u Predealskom odsjecku niu Vulkan-
skoj goui.

U sjevernoj Dobrud?i pomaknuta izvidnicka
odjeljenja izbjegoSe prema zapovijedi boj s nepri~
jateljskom pjesadijom.

Prvi general kvartirmajstor Ludendorfr.

Koliko je istinito saopéenje talijanskog
ministarstva mornarice.

BEC, 9. Agencija Stefani rasturila je saopce-
nje talijanskog ministarstva ratne mornarice, pra-
ma kojemu u noéi 17 oktobra austro-ugarska je
podmornica pokusala torpedovati talijanski parni
brod krcat ¢etama, ali da su je torpedace, koje su
pratile parni brod, napale pa uslijed toga potonula
podmornica i jedna torpedaca. Zatim da je u noci
9 novembra talijanskim podmornicama poslo za
rukom, posto su prosle preko mina i obranbenih
naprava Fasanskog konala i Dole ispalile protiv je~
dne velike neprijateljske lagje dvije torpede, koje su
se zagjele u obranbenu mrezu lagje, i da su se ta-
lijanske podmornice dva puna sata zadrzale na
udaljenosti manjoj od 200 metara od Polskih
tvrgja, i dasu se povukle tek onda, kad su svoj te-
ski zadatak izvrsile. Jo§s da su u noéi 3 novembra
talijanske torpedace potopile pred Dracom veliki
austrijski parni brod i prinudile neprijateljsku tor~
pedacu, koja se otisnula da ih napane, da se po-
vuce. Napokon, da su se dana § novembra izjutra
neprijateljski razaraci pojavili pred St. €lpidio a
Mare i stali da bombarduju taj dio obale. Oklo-
pljeni voz, koji je namah tamo pohitao, ucini kraj
djelovanju artilerije i prisili neprijateljske lagje da
se povuku. Dva su razaraa pogogjena; moglo se
opaziti, kako sejedanod njih nagnuo, pa se pomo-
¢u drugib udaljio.

Na to se sa kompetentne strane opaza: Isti~
nitost vijesti o propasti jedne nase podmornice, ne
da se kontrolisati; istina je, da se jedna pod-
mornica od toga dana nije povratila sa svog pred~
uzeéa; imamo pak pouzdanih vijesti, da su njen
zapovjednik, poruénik linijskog broda Zopa, i drugi
oficir, fregatski poruénik Meixner, preneseni u Gal-
lipoli kao ratni zarobljenici. Da li je u isto vrije~
me kad i nasa podmornica potonula samo jedna
talijanska torpedaca, kako Agencija Stefani tvrdi,
to se ne moze utvrditi, buduéi da se dosad sve vi-
jesti o talijanskoj floti, koliko se dadu kontrolisati,
izdavahu u duhu sluzbene parole, po kojoj laZ je
patriotska duzZnost.

U noéi 2. novembra pogje za rukom talijan~
skom motornom camcu da sa smjeloséu vrijed-
nom priznanja, i spretnosc¢u prodre u Fasanski
konal i ispali dvije torpede protivjedne lagje, koja
je tu bila, a da nije ni najmanjeg uspjeha posti~
gao. Uslijed telefonskog: nesporazumka u jednoj
obalnoj utvrdi, nitise obasjalo niti se pucalo;, i tako
je damac mogao da umakne. Obe su se torpede
izvukle iz mora Ccitave, osim toga zaplijenio se i
napusteni ¢amac. Da je viSe torpedaca prodrlo u
Fasanski konal ili ak u Polsku luku, i doslo o~
vako blizu kako se tvrdi, bud kojoj tvrgji, i da su
ih reflektori obasjali i baterije u njih pucale, sve
je to patriotska izmi$ljotina.

U noéi 4. novembra neprijateljski su motorni
gamci ispalili u dracku luku — koliko se moglo
opaziti — tri torpede; dvije su eksplodisale a da
nijesu nikakve Stete nanijele. Vatra nasih obalnih
baterija protjera motorne ¢amce, nasto nepnijatelj-
ski razaraci daléko na moru ispaliSe nekoliko sal~
va u nepoznatom pravcu i sa nepoznatim rezulta~
tom. Sve ostalo, osobito potopljenje jednog parnog
broda u luci, napad i povladenje nasih torpedaca
spada u poglavlje patriotske duznosti.

U jutro 8, novembra, 3 nase torpedace, a ne
razaraci, bombardovahu novu zgradu poput tvor~
nice kod St. Elpidio a Mare, pa se udaljiSe, po~
sto se zgrada zapalila. Skoro zatim, na putu pra-
ma sjeveru izmijeniSe neloliko hitaca sa okloplje
nim vozom, koji bijase pohitao, i koji je dvaput
bio pogogjen bez osobitog uspjeha. U nase tor-
pedace nije se ni najmanje pogodilo. Drotivnikovi
podaci o dvama pogogjenim torpedacama, od kojih

se jedna nagnula. pa se pomocu drugih udaljila,
plod je patriotske fantazije.

Cetiri tabora francuske municije unistena.

BERLIN, 8, Sluzbeno se javlja pod natpisom:
<Veliki uspjeh nasih letjelica s bombama na Som~
mi>. Cetiri velika municijska tabora unistena> :
U noci od 6 na 7 novembra njemacka letjelicka e~
skadra napade bombama tabor francuskih ¢eta u
korutici Bois Gressaire i u Bois Celestinu posti~
gavsi dobrih pogagjanja na Satorima i daS¢arama,
u kojima pak pozari buknuse,

Druga njemacka letjelicka eskadra bombar~
dova te iste noci veliku zeljeznicku stanicu za mu~
niciju u Cérisyju, gdje su bili dugacki teretni vo~
zovi. [Nnogobrojnim pogagjanjima zapali se stanica,
koja bijase srediSte za otpremanje municije Fran~
cuzima na Sommi, i okolo nje skladista municije,
odakle skoro planuse u vis zivi plamenovi.Dozar za-
hvati ¢itav veliki municijski tabor, koji nasred ne-
prekidnih eksplozija odleti*u zrak. Nasi hrabri le-
tioci pucahu iz mitraljeza na gariste i na reflek-
torske odjeljke. Golemi se oblak dima nadvije nad
gariSte, a moglo ga se opaziti jos na 2.800 metara
visine, dok su se Zzestoke eksplozije naboja cule
do u St. Quentinu ijakise potresi osjetili, Silno pla-
meno svijetlo Sto je bez prekida suktalo, vidjelo se
do zore u nesmanjenoj jakosti.

Druga njemacka letjelicka eskadra bombardo-
vala je te no¢i dvadeset mjesta s ruskom posadom
i tabor iza neprijateljske fronte. Dobar se uspjeh
opazio na mnogobrojnim poZzarima; nase su bom-~
be pogodile i ostetile Zeljeznicke naprave kod Pro~
yarta, Amiensa i Longueaua. Na pruzi Amiens-Pont
de Mez pogodismo bombom od 60 kilograma i uni
Stismo voz koji je jurio.

Izvjestaji turskog
glavnog stana.

CARIGRAD, 8. Glavni stan javlja, 7 novembra:

Fronta Tigrisa:

Na jugu od pozicije kod Felahije nasi dobro-
voljci raspriise eskadron neprijateljske konjice, te
prinudise dva pjesadijska bataljona, Sto su po-
slana na pojacanje, da se povuku. Neprijatelj je
pretrpio teskih gubitaka.

Fronta Kavkaza:

Na desnom krilu po nas povoljina &arkanja.
U centru rastjerali smo uspjeSnom vatrom neprija-
telja. Na lijevomn krilu uspjesno smo odbili po~
kuse napada neprijateljskih izvidnickih odjeljenja.
Na ostalim frontama nista vazno.

CARIGRAD, 9. Glavni stan javlja, 8 novembra.
Fronta Kavkaza:

Po nas korisna c¢arkanja. Jednome smo iz~
vidnickom odjeljku, koji se sastojao od ]Jermenaca,
a kuSao da se priblizi nasim pozicijama, preki-
nuli svezu. Odjeljenje smo unistili, osim 4 momka,
koja smo zarobili. Na ostalim frontama nista vazno.

IzvjeStaji bugarskog glavnog
stana.

SOFIJA, 9. Izvjestaj generalnog 3taba, 8 no-
vembra:

Mac¢edonska fronta:

Juzno od Malikskog jezera uzbismo neprijatelj~
sku odjasenu konjicu, koja je nastojala da napre-
duje. Istocno od Prjespenskog jezera i u obluku
Cerne obicna artilerijska vatra. Na fronti Moglene
artilerijska i minska paljba. Neprijateljski napad u
no¢i od 7 na 8 novembra odbijen je vatrom. Ne-
prijatelj je, dok se povladio, izgubio jedan svoj op-
kop. S obje strane Vardara pojedinacki topovski
hici. Na fronti B{'e[agice i Sfrume bezuspjesna
paljba neprijateljske artilerije protiv napucenih
mjesta, Sto ostaju pred naSim pozicijama, i okrsaji
izmegju izvidnickih i strazarskih odjeljaka. Na o~
bali Egejskog Mora mirno.

Rumunjska fronta:

Duz Dunava topovska i puséana vatra, samo
u pojedinim odsjedcima. U Dobrud?i slabi okrsaji
s neprijateljskim izvidnickim odjeljenjima, koja se
trude, da se primaknu nasim pozicijama.

Engleska podmornica pogodila torpedom i
Orugu njemacku ratnu lagju.

2 LQDDOD. 8. Admiralat saopéuje k judera~
Snjem izvjestaju, da je stigla druga vijest od za-
p9v1etln|ka podmornice, prema kojoj bi bila pogo~
gjena dva <dreadnoughta > razreda <Kaiser».

Posao je posao.

LONDON, 8. Runciman je odgovorio pukovniku
Nortonu Grilfithu, da se u nekoliko sluéajeva, u koji~
ma se radilo o nacionalnom interesu, dopustio
uvoz robe neprijateljskog porijetla, a tako se u po-
, ,ecli)mlm sluéajevima dopustila i prodaja engleske
robe.

izdajice.

<U no¢i izmedju 30 i 31 srpnja t. g.
prebjegli su k neprijatelju Simun Tolja
pk. Mate iz Zadra =zaswavnik 23. dom.
pjes. pukovnije i Jakov Salvi Vjekoslavljev
kadet u istoj pukovniji, takodjer iz Zadra,
te su time pocinili sramotno djelo izdaj=
stva vrijedno da bude izneSeno e da u
cijeloj pokrajini i van nje padne na nji=
hovo ime vje¢na sramota i da ih svaki
posteni bude znao i mogao prezirati ona=
ko kako su svojim sramotnim ¢inom pots=
puno zasluZili.

Dok je Jakov Salvi, koliko se je mo:=
glo uspostaviti prebjegao k neprijatelju
jedino iz srarnotnog kukavlicuka nedostoj=
na Dalmatinca — koji su opcenito prizna=
tim djelima divnog junastva dokazali uprav
na Soéi svoje vojnicke vrline u borbi proti
najmrzem neprijatelju, dotle je izdajica
Tolja zlorabiv pouzdanje koje je znao da
licumjerjem stec¢e kod svojih stareSina pro=
misljeno izdao neprijateljskoj vojnoj upravi,
nade vojnic¢ke prilike i time nanio nepro=
cjenjivu Stetu austio=ugarskoj vojsci.

Nek su njihova imena svakome sra=
motna I>

® ° °
Teldmarsal Nadvojvoda Fridrih
| I
u Grdeljn.

Be¢, 9. Posto je zadnji put pregledao nasu -
jugo-zapadnu frontu, feldmarsal se Nadvojvoda
Fridrih odvezao u €rdelj, da pohodi savezne &ete
Sto se tamo bore, i krasnu zemlju sada od neprija~
telja oslobogjenu i njen tesko prokusano puéan~
stvo. U Kolozsvaru se je feldmar3al sastao sa za~
povijednikom jugoistoéne vojne fronte Nadvojvodom
Karlom Franjom Josipom. Dok se feldmarsal vozio
po gradu pucanstvo ga je najsrdacnije pozdravlja~
lo; on je posjetio vise bonica i historijskih gragje-~
vina. Isto tako srdaéno docekan je feldmarsal u
Szekely~-Udvarhely, odakle je krenuo put Gyime~
skog klanca presavsi u jedan dan Gydrgyjshu ko~
tlinu i Gyodrgy Szent Miklos, a drugi dan Cziksze~
redu. Na svoju se veliku radost feldmarsal mogao
uvjeriti, kako su ti krajevi pretrpjeli relativno samo
malu 3tetu od neprijateljske provale, te kako se
pucanstvo, koje je bilo prinugjeno da iseli, veé
namjerava povraliti svojim kucama. Visi je vojni
zapovjednik nesto svojim ocima neslo u razgovo~
ru s vogjama zapovjednicima ¢&eta, uvidio, kako
su saveznicke cete, koje tamo ratuju, zadahnute
pouzdanjem i kako se izvrsno vladaju; a to je na
njega najbolje utjecalos U podruéju pobjedne voj-
ske generala Falkenhayna posjetio je feldmarsal
nadalje gradove DBrasso i Sibinj, pa se je i tu
mogao da uvjeri, kako ti lijepi historijski gradovi
Erdelja, a i seosko pucanstvo nijesu pretrpjeli od
rumunjske najezde nego relativho neznatnu Ste~
tu, te kako svuda opet poéinju da se vracaju
normalne prilike. U Predealu na rumunjskom
zemljistu, zatim jugozapadno od Térzburgerskog
klanca, na jugu od Rotenturmskog klanca feld-~
marsal je svojim oc¢ima vidio, kako nase hrabre
saveznicke ¢ete dalje pobjedonosno prodiru. Vr-~
hovni vojni vogja [Monarhije osjeéao je osobito
zadovoljstvo 3to moze iz ljetnikovca rumunjskog
ministra predsjednika Bratianu gledati bojna po-
lja na jugu od Dredeala. Feldmarsal je nekolicini
visih vogja, koji su uéestvovali u pobjednom pro~
diranju u Erdelj, liéno predao visoke redove, Sto
im je Cesar udijelio. FeldmarSala je takogjer za~
pala sreéa, da moze pregledati izmegju ostaloga
i 5. bavarsku pukovniju lake konjice, kojoj je on
poglavica, a koja se je u bici kod Sibinja izvan~
redno hrabro i s uspjehom tukla. Nadvojvoda ni~
je Stedio pohvala, pa je udijelio mnogim hrabrim
junacima pukovnije medalju za hrabrost: Dun po~
uzdanja u prokusSano vodstvo i u hrabrost savez~
nickih ceta, feldmarSal je srda¢no oprostivsi se
s njima, ostavio Erdelj, da se povrati u sjediste
viSeg vojnog zapovjednistva. g a

b - e

Govor OrzZavnog kancelara

Bethmann Hollwega.

BERLIN, 9. U danasnjoj sjednici gl
bora Reichstaga uzeo je rije¢ drzavni ka

thmann Hollweg, koji se izrazio s obzi
ve Greya o postanju rata, te rekao:
rat postao neizbjeznim, bila je rusl

cija, naregjena u noéi od 30 n
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Zalim je drzavni kancelar oprovrgao potan-
kim izlaganjem stvari Greyevu tvrdnju, da je Ru-
sija n obilizovala tek tada, kad je u Njemackoj iza~-
Sao izvjestaj, da je ljemacka ve¢ mobilizaciju
naredila. <Ilikad — rece drzavni kancelar — ne
bi Rusija bila do te kobne odluke dosla, da je En-
gleska ne bude sokolila>. Zatim govornik stade
da izlaze diplomatsku predistoriju rata, isticuéi o-
sobito posredovno djelovanje njemacke diplomacije,
koja je austro-ugarsku vladu sklonula, da se o-
svrne na Greyeve prijedloge o posredovanju izme-
gju Austrije-Ugarske i Srbije, a pod uvjetom da
Engleska skloni Rusiju neka bi svoju mobilizaciju
ustavila.

Rusija se dakle u noéi od 30 na 31 jula na-
§la pred ¢injenicom popustljivosti Austrije-Ugarske,
koja je utirala put k uzdrzavanju mira, a s druge
strane pred stalnoSéu englesko francuske ratne
pomoci, koju je Grey zajamcio francuskom pokli-
saru u Berlinu, i koja je uopée pruzala Rusiji mo-~
gucénost da se dogje do rata. Rusija se rijesi na
mobilizaciju, i tim na rat.

Da se bude Engleska izjavila za neutralnost,
kako je Iljemacka zahtijevala, bila bi stekla za-
slugu, da je uklonila opasnost rata.

Potom se drzavni kancelar bavio Greygevim
izjavama o osnivanju megjunarodnog saveza za
ocuvanje mira, i rekao je : INjemacka ¢e posteno
ispilivati i sudjelovati u eventualnom ostvarenju sva-
kog pokusa da se pitanje prakti¢no rijesi i da se
izbjegne nova uzasna katastrofa kakva je ova da-
nasnja, i to tim viSe, ako rat, kako se pouzdano
nadamo, bude stvoriti politicke prilike, koje ée pra-
vedno i¢i na ruku slobodnom razvoju svih naro-
da, velikih i malih. Drvi uvjet za razvoj megjuna-
rodnih odnosa putem odabranickog suda i mirnog
izglagjenja oprecnih interesa, bio bi taj da se nikad
vice ne stvore agresivne koalicije. DNjemacka je
uvijek spremna da stupi u savez narodd, pace da
se stavi na c¢elo takog narodnog saveza, koji bi
obuzdavao smutljivce. Njemacki narod ratuje da-
nas obranbeni rat da obezbijedi svoj nacionalni
zivot, svoj slobodni dalji razvoj.

Neka Engleska ulaze svoje snage, ali i en-
gleska moé ima svoje granice; njoj je sugjeno da
se skrsi o nasu volju da zivemo. Nasa ie volja
neslomljiva, neiscrpljiva. Kada ée nasi neprija-~
telji do te spoznaje doc¢i, to ne znamo; ali to
s pouzdanjem c¢ekamo, jer do toga moraju dodi.

Kraljevina Poljska.

Proglas narodu gen. gubernija Lublina i
Vars$ave.

LUBLIN, 8. Naredbeni List vojne generalne
guberniie za austro-ugarsko okupacijsko podrucje
u Doljskoj objavljuje proglas narodu generalnih gu-
bernija Lublina i Varsave, potpisan od generalnih
guvernera Kuka i Beselera, u kojemu pise:

«Vladari saveznih Vlasti, Austrije-Ugarske i
Njemacke, javise vam svoju odluku; da od poljskih
krajeva, oslobogjenih od ruskog nasilnog gospodstva,
stvore novu samostalnu kraljevinu PDoljsku.

Ozbiljnost i opasnost sadasnjeg teskog ratnog
vremena i staranje za nase vojske, primoravaju
nas da zasad upravljamo sami vasom novom dr-
zavom. Ali rado ¢emo joj ve¢ sada, i s vasom po-
mo¢i, pomalo davati drzavne ustanove. Tu se prije
svega radi ojednoj poljskoj vojsci. Borba s Rusijom
jos nije doloncana. celite li u toj borbi ucestvo-
vati, a vi stupite uz nas, da nam pomognete pri-
vesti kraju nasu pobjedu nad vasim tlaciteljem.
Dovodite se za vasom brac¢om poljske legije i stu-
pajte u nove cete, od kojih ¢ée se zasad sastojati
poljska vojska. Mi poznajemo vasSu srcanost, vasu
zivu domovinsku ljubav te vas pozivljemo da po-
gjete s nama u boj».

VARSAVA, 9. Dredstojnici lige poljske drzav-
nosti izagjose pred predstavnika Austrije-Ugarske,
baruna Andriana, kojemu predase ovu adresu:
Pod uticajemm danasnjeg dogagjaja, molimo Vase
gospodstvo, da Njegovu Velicanstvu Cesaru aus-
trijskome i apostolskom Kralju ugarskome izvolite
prikazati nasu duboku zahvalnost. Mi u proglasu
naziremo jamstvo za ispunjavanje nasih najzivljih
nacionalnih zelja; harni smo za pouzdanje Sto su
nam savezni Vladari tim pokazali, pa im jedna-
kim pouzdanjem odvra¢amo; vjerujemo i na_dprpo
se puni povjerenja, da ¢e se potpuno ispum.tl sto
se u proglasu obecalo, te smo odlucili uloziti na-
Se imanje i krv nasu, da kraljevina Doljska pro-
cvati, kao ¢lan srednje Ewrope pored svojih oslo~
boditelja, kao samostalna jaka drzava. g

Sli¢na je adresa prikazana i Caru ljemac-
kome. T

Obavezna nastava u Rusiji.
PETROGRAD, 9. Ministar nastave prikazao

je u Dumi zakonsku osnovu, koi(_)m- bi. se u Ru-
siji uvela opéa duznost na pohagjanje Skole.

Novi a. u. poklisar u Washingtonu.

BEC, 9. Novine pisu: Glasa se, da je au-
stro-ugarski poslanik u Sofiji grof Tarnowski ime-
novan za poklisara u Washingtonu.

Ententa u Grckoj.

AINSTERDAM, 8. Reuterova agencija javlja iz
Atine: Odjeljak saveznickih &:ta zaposjede arsenal
i mali otok, na kojemu flota ima svoje skladiste
municije.

MILAN, 8. <Secolo» javlja iz Atine : Nova nota
francuskog admirala javlja atinskoi vladi, da su
saveznici zapremili arsenal i da su od cijele grcke
flote uzeli u svoje ruke podmornice i zalihe mu-
nicije, Sto se nalaze na otoku Lerosu.

Princ Henrik Bavarski poginuo.
MUNCHED, 9. Drinc Henrik Bavarski, koji
je za jednog izvigjaja ostao tesko ranjen, preminuo
je u noéi 7 novembra.
Ruski Car na fronti.
CARSKOJE SELO, 8. Car i veliki knez naslje~
dnik prijestolja krenuli su na frontu.
Sastanak Joffre-a i Cadorne.

RIM, 8. Agencija Stefani javlja iz Rima : Ge~
nerali Joffre i Cadorna sastali su se 7 novembra u
San Michele Moriana u Savoji.

Povreda norveske neutralnosti sa strane
Rusije.

KRISTIJANIJA, 8. Ruski je razara& pucao 2 no-
vembra na njemacku podmornicu u udaljenosti od
3 do 4 pomorske milje od Homdna kod Vards. Vlada
je dala nalog svome poslaniku u Detrogradu, da
protestuje protiv ove nove povrede neutralnosti.

Jzhor fredsjednika Siedinjenih Drzava.

Ovo je prvi put, da pitanja evropske politike
duboko zasijecaju u americku izbornu borbu. Kako
je rat mnogo Sto u Evropi s temelja preokrenuo
i skorc sve tradicije pregazio, tako je i u Sjedi-
njenim Drzavama tako pomutio prilike, da su se
pitanja izvanjske politike preko noéi tijesno splela
s problemima unutrasnje politike. U ovoj se izbor-
noj borbi nije 1adilo o sentimentalnom osjeéanju,
niti se pitalo, da li se simpatiSe s Engleskom ili
Njemackom, nego hoée li Wilson ili Hughes —
s obzirom na neizvjesnost Sto potjece od rata —
bolje jamciti za gospodarski razvoj Sjedinjenih
Drzava i za opce dobro. .

Kad se rat svrsi, trebaée da se u Sjedinjenim
Drzavama, kako i u zarac¢enim drzavama, to pre-
inace Sto s temelja stvore gospodarske prilike.
Blagostanje Sto u Americi potjece od rata, rezultat
je abnormalnog stanja. Tamo se skoro sva indu-
strija uredila za proizvogjenje ratnog materijala.
Kad mir svane, naéi ¢e se Amerika pred teskim
problemom, da svoju industriju prilagodi novim
prilikama, ¢im prije i ¢im bolje moguée. Ako se
ne zeli da poslije danasSnje neprirodne sreée do-
gje industrijska i financijska katastrofa i opasna
radnicka kriza, to treba da poslije rata izvanjska
trgovina Amerike sa proizvodima u masama po-
raste u velikoj mjeri, da tako tvornice budu trajno
zaposlene. Do sebi se razumije, da ekonomska
po odba, Sto se u Parizu sklopila izmegju En-
tentinih vlasti, i kojom su se utvrdila nacela jedne
zajednicke narodno-gospodarstvene politike, silno
ce utjecati na dobru i zlu sreéu Sjedinjenih Dr-
zava.

Koliko se ve¢ sada moze suditi, u izboru se
novoga DPredsjednika vidjelo da velika veéina
Americana ne zeli nerealna, slaba ili odveé idea-~
listickog pravca ni u gospodarskim pitanjima ni u
izvanjskoj politici. Drije svega svak tamo zeli, da
u ekonomskoj utakmici, koja ¢ée buknuti poslije
rata, Amerika zauzme svoje mjesto megju ostale
svjetske vlasti. Amerika stoga hoée da ima oprez~
nog, objektivhog covjeka na celu posala, ¢ovjeka
zdrava razuma, koji se ne da zanositi od utisaka.
niti dopusta da na nj utjeu uzgredni obziri, nego
bistrim okom shvaca pravi cilj i tada pravce srne
da ga postigne.

Da je Wilson jedna od najodli¢nijih li¢nosti
u modernoj Americi, nec¢e ni njegovi najljuéi du~
Smani poreci. To je ¢ovjek vrlo inteligentan, co-
viek osobite kulture, darovit pisac i zanosljiv go-
vornik; kad pise i kad govori umije ,da prikaze
stvar tako elegantnim i smionim nadéinom, da mu
se moras diviti. Ali i u njegovim politickim na-
zorima i drzavnickim djelima vlada njegov este-
ticni instinkt. e samo kao stilist i govornik nego
i kao politicar on prvo i prvo trazi, da izvanijski
oblik bude savrsen. DPitanje da li je ono 35to je
lijepo, uvijek istinito i zgodno, i da je ono S$to je
spolja harmoni¢no, i iznutra u skladu, to nije
uvijek znao da sretno rijesi. Otuda njegove zablude,
koje doista nijesu nikad potjecale od zlobe nego
od varava uvjerenja.

U pitanjima unutrasnje politike on je kao
Predsjednik mnogo dobra uéinio i viSe puta sjaj-
nih uspjeha postigao. On je bolji pravac udario
sistemu banke, vrijednosti i kreditu, pa i narodnog
gospodarstva; to c¢e biti castan spomenik njegova
rada kao predsjednika. S druge strane pak uzdr-
mao je industrijske temelje americke narodne
ekonomije tim, Sto je iSao na ruku velikom <rad-
nickom udruzenju», tako da je ono za njegove
vlade moglo da prkosi ¢ak i samome Kongresu,
pa tim opasnije postalo sto s¢ njegovo kobno dje~
lovanje krije za njegovom neodgovornosti.

Hughes je covjek razborit, Zzeljezne volje i
nesebican; svoje ciljeve bistro uzimlje na oko;
istinu mjeri do najdublje dubine, pa tek tada pre-
gne za poslom, zilavo i neustrasivo, dok ne po-
stigne Sto je postiéi naumio. On ne tréi za ma-
Stanijama, nece da u istinski Zivot presadi teoret-
ska nacela, veé nastoji da ostvaruje Sto nuzda

namece, da stvara Sto je zgodno. Nikad nije ma-

rio znati, da li ¢e mu taj sistem sluziti njegovim
privatnim ciljevima, niti je ikad imao licne ambi~
cije; on je samo nastojao da sluzi opéem interesu.

Njegovo je prvo veliko javno djelo, da je
istrijebio iz americkih osiguravackih zavoda kukolj
protekcionizma i rasipnosti. Sr¢ano je udario na
moéna osiguravacka drustva, te ih je prinudio da
sluze interesima javnosti mjesto da se povlaséena
celjad obogati na troskove osiguranika. Bio je
dvaput guverner newyorske drzave, i sa tog mje~
sta vodio je protiv silnikd najljucu borbu sto se
ikad u toj drzavi pieduzela.

Al odnije pobjedu; svoju je volju nametnuo,

jer ga ne bijase briga, da li ¢e tako stvoriti sebi .

neprijatelja, koji bi mu mogli iznoviéni izbor osu-
jetiti. Al eto, gdje bas tim postupanjem stece pri-
jatelja i Stovateljd ne samo u New-Uorku no po-
svud u Americi. [}jegovo imenovanje za viseg sa~-
veznog suca docekase u Sjedinjenim Drzavam
podjednako sa zadovoljstvom i Zalenjem; sa za-
dovoljstvom, jer je Covjek odvc_azap. objektivan i
ljubitelj istine dobio mijesto u vijecu najviseg sa-
veznog suda; sa zalenjem, Sto ¢e radi te nove
casti morati da se odrekne politickog Zivota.

Pred &etiri godine ponudiSe mu prvi put re-
publikansku kandidaturu na izboru predsjednika;
odbio ju je na korist Tafta. 1 ove godine nije on
to dostojanstvo trazio, ve¢ dostojanstvo njega. Re~
publikanska ga konvencija jednoglasno kandido~
vala, ne znajuéi, hoce li je ovaj put primiti, jer
niko ga za to nije ni pitao. Ta jednodusnost, taj
izraz jedrie tako laskave narodne volje, smatrao
je Hughes kao nalog da se stavi na raspolaganje
ne samo stranke, koja ga zvala, nego cijeloga
naroda.

O izbornoj borhi i o kona¢nom nje uspjehu,
dobili smo ove telegrame:

NEW-UORK. 8. Hughes je konaZno izabran

za predsjednika.

NEW-UORK, 9. Reuter. Republikanski na-
cionalni odbor izjavljuje prigodom izbora Hughesa:
Pobjeda je veéa nego smo je ocekivali; ona pog
kazuje, da se u americki narod moze mirne duse
imati povjerenja, da ¢e u izboru Dredsjednika, a
izmegju raznih programa izborne borbe. pravo o-
dabrati. U ovom ¢asu regbi da se ne samo Hu-

Kongresa biti republikanske.
NEW UORK, 9. (Reuter). Dok se u juderadnjim

vijestima tako pouzdano tvrdilo da je izabran /Hu-
ghes, da je sami Wilson o priznao, zadnje izbor~
ne vijesti iz razlicitih drzava prikazuju izbornu
situaciju prilicno nejasno. Obje stranke tvrde da su
odrzale pobjedu. Do ovdasnjim novinama, pred-
sjednik demokratske stranke bio bi brzojavio svim
drzavnim i kotarskim predstojnicima svoje stranke;
<«Wilson je nanovo izabran; pazite liéno da zare za
g_lasove budu nadgledane, jer su protivnici bezob-
zirnis.

BERLIN, 9. Do telegramu 5to je sinoé dobio
predstavnik <¢Associated Dresse> u Londonu, bro-
jeno je dosad za Wilsona 248 glasova, a za
Hughesa 243; jo3 je 40 glasova sumnjivo. lzborni
odbori obiju stranaka tvrde, da je njihov kandidat
pobijedio. Wilsona bila bi sre¢a dalje posluzila u
srediSnjim i istoénim drzavama.

NEW-YORK, 10. Izabran je Wilson.

e

DALMATINSKE VIJESTI

Ratna odlikovanja.

Njegovo se je ces. i kralj. Apostolsko Veli-
canstvo najmilostivije udostojilo podijeliti u prizna-
nje osobito vjernog sluzbovanja pred neprijateljem
Zrebrm' krst za zasluge na vrpci kolajne za hra-

rost:

Kotarskom strazm. Josipu Piberu, podstrazm.
Josipu Nemeceku, Antunu Vukoviéu, Mihajlu Ra~
dicu, Detru Dadiéu i Juliju Schimeku, svi od zem.
zand. zap. br. 0.

Postanske vijesti.

Danom 16 o. m. otvaraju se iznovice privre-
meno zatvoreni posStanski uredi u Lumbardi i
Studencima.

Privatni poStanski paketni promet za vojsku
na bojnom polju.

Zasad je privatni postanski paketni promet
za vojsku na bojnom polju, pod veé poznatim
uvjetima pripusten jedino u saobracaju sa slije~
de¢im poljskim odnosno numeriranim etapnim
postanskim uredima:

5, S, 9, 11, 13, 14, 19, 19/1L, 20, 20/V, 94,
26, 33, 356, 37, 38, 40, 42, 44, 47, 49, 51, 53, 55, 60,
63, 66, 68, 69, 76, 77, 79, 84: 85, 88, 90, 91, 92, 04,
95, 102, 103, 105, 107, 109, 110, 111, 113, 120, 195,
127, 128, 131, 133, 136, 137, 138, 144, 145, 146, 147,
148, 150, 153, 165, 1656, 167, 168, 175, 176, 177, 178,
180, 181, 183, 184, 185, 188, 189, 190, 191, 195,
19511, 195111, 200, 203, 207, 209, 212, 215, 217, 218,
219, 220, 221, 2922, 223, 224, 226, 297, 299, 230, 232,
233, 237, 239, 240, 250, 262, 255, 256, 258, 259, 260,
262, 263, 267, 268, 269, 270, 271, 272, 273, 274, 275,
276, 277, 279, 280, 281, 282, 284, 285, 286, 987,
288, 289, 291, 292, 203, 294, 295, 206, 297, 208, 309,
303, 304, 306, 307, 312, 315, 316, 317, 318, 319, 324,
332, 334, 335, 336, 338, 339, 340, 352, 354, 356, 357,
358, 359, 360, 361, 364, 368, 369, 370, 371, 379, 373,
374, 375, 376, 377, 378, 381, 382, 383, 385, 386, 387,
388, 38811, 38811, 389, 390, 391, 392, 393, 395, 306,
398, 399, 400, 400/1L, 4001, 401, 403, 404, 405, 406,
407, 408, 409, 410, 412, 418, 419, 420, 491, 496, 498,
444, 44411, 444111, 508, 509, 5§10, 511, 512, 513, 514,
515, 616, 517, 600, 602, 605, 607, 608, 609, 611,
612, 613, 630.

Svi ostali ne navedeni poljski odnosno nu-
merirani etapni poStanski uredi, zatvoreni su do
daljnje objave za taj promet.

Privatni postanski paketni promet za sve c.
i k. etapne post. urede doznacene imenom kojeg
mijesta u zaposjednutim podruéjima ruske Doljske,
Srbije, Crnegore i Albanije, osim etapmim post.
ureda Mitrovica na Kosovu i Novipazar, ostaje i
nadalje u kreposti kao do sada,

PresusSenje 0dijela Solinskoga ‘blata mate-
rijalom arheoloskih iskopina.

Pisu nam iz Spljeta:

Dosto je god. 1905-1907 solinsko blato pre-
suseno a povrsini od kojih 160.000 m [] na jednoj
i drugoj obali rijeke Jader, od kameng mosta do
zeljeznickog, a to materijalom arheoloskih isko-
pina i tim one bare pretvorene u plodne livade,
Ravnateljstvo arheoloskog Muzeja i solinskih isko-
pina preduzelo je ljetos presusivanje preostalog
dijela toga blata, biva barustinda zvanih 3:]anko-
vace>» uz cestu, koja od raskrséa cestd u - Solinu
kod kamenog mosta vodi u Trogir. Ove bare od
kojih 10.000 m. [] povrSine spomenuto Ravnatelj-
stvo nasiplje materijalom arheoloskih iskopina; tu
rade domacdi radnici i trideset ruskih zarobljenika
sa poljskom Zzeljeznicom. Unato¢ kojekakvim po-~
teskoéama, radnje napreduju dobro; ima i nade u
novéanu pripomo¢ dalmatinske Vlade, da posao
mogne brze teéi. Asanacijom ovih moévara diglo
se zadnje gnijezdo malarje u Solinu, u donjem
toku rijeke Jader. Red ¢e biti nastaviti ove rad-
nje oko asanacije i reguliranja rijeke Jader od
kamenog mosta do izvora.

Messa 0i requie.

A suffragio dell’ anima di MMonsignor Arci-
vescovo Padre Roberto Menini, sara celebrato un
ufficio funebre nella chiesa di S. Francesco. lu~
nedi 13 m. c. ad ore 10 a. m., nel trigesimo della
sua morte.

Poginuli za Cara i Domovinu.
Citamo u <Listu Dubrovacke Biskupije>, da je
dneva 28. jula o. g. slavno pao Fr. Josip Gadpar,
rodom je iz Benkovca, u 40-oj godini zivota. Kao
laik tamosnjih 0.0. Dominikanaca vise je godina
bio ¢uvarom na otoku Lokrumu, gdje bijase pra-

ma svakomu dobar i predusretljiv. Kao u svom

redovnickom zvanju, tako i u vojsci revan, pozZr~
tvovan, te je na ruskom ratistu junacki pao.

Na 19. proslog mjeseca, braneéi zapadnu
granicu domovine, junacki poginu pogogjen od gra-
nate zastavnik A. Skraci¢, pravnik iz Murtera.

Ratno odlikovanje dubrov&anina avijati¢ara.
Fregatni poruénik g. Niksa Nardelli — sin
opcinskog blagajnika u Dubrovniku g. llije Nar-

ghes bira za Dredsjednika, nego da ée i obe Kuée | delli — koji se je viSe puta u avijaticarskoj na-

i vali na

talijanska utvrgjena mjesta osobito hra-
bro istakao, osim pohvalnih priznanja sa strane
svojih zapovjednika, odlikovan je od Njegova Ve-
licanstva ponovnim Previsnjim priznanjem.

Citulja.

Na 4. o. m. preminuo je u Drnisu, poslije
kratke bolesti, u 42. godini svoga Zivota visi po-
Stanski majstor Rudolf Frani¢. Drerana smrt du-
boko ozaloScuje obitelj, staresine, kolege i sve
koji su ga poznavali kao plemenita covjeka, pri-
jatelja i uzor-¢inovnika. Pokoj mu vje&ni, a obi-
telji i nase duboko nase saudesée.

Neobi¢na riba na Visu.

Javljaju iz Visa 3. More je izbacilo na nasu
obalu blizu lanterne ubijenu morsku neman, ulje~
Suru, vrsti kita. Duga je 7 m. i po, a debela 4 m.
Do svoj prilici je ubijena od mine. Raskomadali
SLll. je, te iz njezina sala izvadili blizu 3 kvintala
ulja,

Prinosi za fond udovica i sirodadi palih
Oalmat. ratnika.

Opéinska uprava u Trogiru sakupila pri ispla~
¢ivanju vojnickih pripomoéi kr. 44:10 — upravi-
telistvo c. k. velike gimnazije u Zadru kr. 7.
kao preostatak od svote sakupljene od udenika
zavoda za vijenac pokojnomu sudrugu — sa-
kuplieno u Gradcu (Makarska) preko sedmice
Crvenoga Kriza kr. 106 — sakupljeno u Trstu na
pocast uspomeni pok, Zvonimira Daréine kr. 179
— a od toga darovase: lvan Davela kr. 50 — F.
Macorig kr. 30 — po kr, 20: lvan Petri¢ lvanov,
Marin Markicevi¢ i lvan Novakovié; po kr. 10:
Lovre Baji¢ — 1. Derhave i Vilko Maroli: — Josip
Markota kr. § — Marin Bulié kr. 4 — Tvrtka
Biro i Daleka Zadar, kr. 10 — Vjekoslav Radica
naducitelj Split kr. 155§ — Uprava pucke Skole u
Silbi kr. 41 — Dn. lvan Lugié u Trnbusima kr. 26
— c. k. Zzupski ured u Vrsima skupio prigodom
Ere\éignieg Rogjendana kr. 30 — Opéina u Trpnju

r. 80.

VII. popis

prinosa, koji su stigli c. k. dalmatinskom namjes-

nistvu u korist bugarskog Crvenog Krsta.

D-r.ni§: sakupljeno u pod.uéju opéine kr. 351,
doprinijeSe: po kr. 100: opéina, opcinska stedioni~
ca — po kr. 20: obitelji odvj. Buié, R. Grubisié,
hrvatska seoska blagajna — po kr. 10: Delicarié
Tomo, Letizza Mihovil, Salvi, Naki¢ Joso — po
kr. 6: Uroda Maria. Jovi¢ Kata % DuSana, Biloni¢
O. Ante — Usti¢ Niko%a kr. 8 — po kr. 4: Miha-
novi¢ I, Manojlovié Simo — po kr. 2: Patiera
F.. D. Naki¢, Novak A. Kulusi¢ N., Kuspilié¢ A.,
necitljiv, Budimir Grgo, neéitljiv, D.r Stambuk —
po kr. 1: Ljubié¢ R, Gaspardi F

Hrvace: Zupnik Fra Bone Sarié kr. 925.

Zbroj ovog popisa kr. 376. Drama popisima
I, do VL. sakupljeno kr. 28.195:58, svega dakle
kr. 28.571:58.

Croce Rossa.

Per onorare la memoria del def. sig. Pietro
Valenti: Zoko Giacomo i. r. off. cont. cor. 2, Fo-
reti¢ Frano i. r. assist. cont. 2, Deutschmann Giu~-
seppe i. r. com. distr. 1, Calebich Dietro i. r. cons.
di reggenza 2.

Der onorare la memoria della def. sig. Maria
ved. Tur¢inovié: Calebich Dietro i. r. cons. di reg-
genza cor. 2, Stipanovich Antonio 4.

Dalmatinska efekina lutrija. — Pridizanje
zgooitaka.

Pridizanje zgoditaka dalmatinske efektne lu-
trije mozZe slijediti jo§ do ukljuéno 78. ovoga mje-
seca, a ne do 8. kako je pogresno Stampano u
zadnjem broju lista.

Prenosne bolesti u Daimaciji.

Prijavljeni slugajevi prenosnih bolesti u sedmici
od 29 oktobra do 4 novembra 1916,

Broj
B i

Bolest Pol. kotar Opéina |5 | =
Tope ]| (=

O

©
!

Boginje Dubrovnik | Dubrovnik | 2 | —
Difterija Hvar Jelsa 2| —
> > Vrboska 2| —

" Koréula Trpanj 1[—

> Zadar Zadar 3| —
Skrlet Benkovac | Benkovac 1| —
2 Hvar Starigrad 1| —

5 Sinj Sinj 6 2
Srdobolja | Benkovac | Benkovac | 6 =
= Hvar Suéuraj 2 e

- Sibenik Sibenik | 3* —
Trbusni tif | Korgula Koré&ula 2ul=—
> Kotor Dobrota 2| —

- - Ercegnovi | 1 ' —

* 2 oboljenja odnose se na vojnicke osobe.

Telegrami Urednistva.

.Telégraphen-Korrespondenz-Bureau.

RAT.

Izvjestaji austrijsko-ugarskog glavnog stana.
BEC, 10. novembra 1916. Sluzbeno se javlja:
<10. novembra 1916.»
Isto€no bojiste:

_Fronfq generala konjice Nadvojvode Karla
Franja Josipa:

Zapadno od Vulkanskog klanca rumunijski
napadi progjoSe naprazno. S obe strane Altske
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doline i jugo-zapadno od Predeala savezne cete
opet zakrociSe naprijed, izbaciSe na juri§ neprija-
telja iz njegovih pozicija i zadrzase ih protiv ne-
prijateljevih protunapada. 188 zarobljenika i 4
mitraljeze ostaSe u nasim rukama. Nasa ofenziva
i u Gyorgyjskoj planini napreduje.

Vojna fronta gener. marsala princa Leopolda
Bavarskoga :

Kod Skrobowe njemacke cete zauzeSe na ju-
ri$ u 4 kilometra Sirine vise ruskih obranbenih
linija i potisnuSe neprijatelja preko nizine. Osim
velikih krvavih gubitaka, Rusi izgubise 49 oficira
i 3.380 ljudi zarobljenih, 27 mitraljeza i 12 sprava
za bacanje mina.

Balkansko bojiste:
Monitori c. i k. dunavske flotilje zaplijenise

kod Gjurgjeva dvije rumunjske tegleée lagje krcate
petroulja.

Talijansko bojiste:

Stanje se nije promijenilo.

Jugo-istoéno bojiste:

Na fronti Vojuse pojacala se neprijateljska ar-
tilerijska vatra.

Zamjenik poglavice generalnog 3taba
v. Hiéfer podmarsal.

IzvjeStaji njemackog velikog glavnog stana.

BERLIN, 10 Wolfi-Bureau javlja:

Zapadno bojiSte:

U povoljnim prilikama vidnosti bila je obo-
strana djelatnost vatrom na viSe mjesta fronte Zzi-
vahna. U prcdjelu Somme neprijateljski djelomiéni
napadi kod Eaucourt I'Abbaye, kol Gueudecourta
i kod Les Boeufs i Pressoir ne postigose nikakva
uspjeha. Ojace se francuske snage otisnuse s obe
strane Saillyja, ali ih u boju iz bliza dijelom od-
bismo. Letioci nastavise u noéi po mjesedini svoje
vet¢ preko dana zivo djelovanje. Oboreno je hicima
svega 17 neprijateljskih letjelica. Nase eskadre
ponovise svoje uspjesne napade na zeljeznicke
stanice i tabore cetda i municije, osobito u pro~
storu izmegju Peronne i Amiensa.

Istoéno bojiste;

U Gypérgyjskoi planini preoteto. je veé skoro
sasvim zemljiste izgubljeno u bojevima od 4 no~
vembra na ovamo.

Balkansko bojiste:

U Dobrudzi i na macedonskoj fronti nije bilo
znatnih dogagjaja.

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff.

Izvjestaji turskog glavnog stana.
CARIGRAD, 9. Glavni stan javlja:
Perzijska fronta:

U pokrajini Aserbejdschaha potisli smo nepri-~

jatelja, koji je 3 novembra pokusao da navali na
nase cete u Sakizu, te smo mu zadali gubitaka.

Kavkaska fronta:
Osim ¢arkanja nema nisSta vazno.

CARIGRAD, 10. Glavni stan javlja:

Ni sa koje fronte nema se Sto vazno javiti.

Izvjestaii bugarskog glavnog stana.

SOFIJA, 10. Glavni stan javlja :

Macedonska fronta:

Osim obi¢ne artilerijske vatre i bojeva iz-
megju patrola, nema nista vazno.

Rumunjska fronta:

U raznim odsjeécima Dunavske fronte arti~
lerijska i pjesadijska vatra. Tri njemacke satnije,
koje su podupirali austrijsko-ugarski monitori,
izvrsise na lijevoj obali naprama zapadnom odvi~
ru Belenskog kanala mali zalijet, prinudiSe obalnu
obranu na bijeg, te se povratiSe sa zarobljenicima
1 jednim kolima punim municije.

U Dobrudzi slabi sukobi izmegju pomaknu~
tih odjeljaka.

Na obali Crnoga Mora miruje se.

Odgovor Norveike Njemackoj.

BERLIN, 10. Odgovor norveske vlade na nje-
macki prosvjed u pitanju o postupanju Norves_ke
sa podmornicama, stigao je na wministarstvo iz~
vanjskih posala; sada carevinska vlada o njemu
vijeca. -

Kraij bavarski u Schénbrunnu.

BEC, 10. Kralj bavarski, koji se ovih dana
zadrzao na erdeljskoj fronti, stigao je u 11 s. izjutra
na stanicu u Penzingu, izasao iz dvorskog sago-
na posebnog voza, pa se odvezao u Schénbrunn,
gdje je posjetio Cesara i kod njega ostao tri Ce~
tvrta sata. Vladari se pozdravise vrlo srdacno. 1z
Schonbrunnskog dvorca odveze se opet na Pen~
zingsku stanicu, te nastavi put u domovinu.

Asquithov govor.

LONDON, 10. Na sobetu u Guildhallu drzao

je Asquith govor, u kojemu je rekao: Mi smo u
dubokom, iskrenom prijateljstvu s Grékom. Drasti~
¢ne mjere, Sto su saveznici preduzeli, nametn_lfla
je nuzda, da se sprijedi da Atina bude 's'redls'te
njemackog primamljivanja i spletkarenja, ili bCLl]C.
da unaprijed to vise ne bude. INi gojimo srda’cnu
simpaliju prama velikom grékom patriotu Venize-~
osu: on nas je uvjeravao, da njegovo pgstqjar_ue:
ne ide za antidinasti¢nim ciljevima. Nas je jedini
cilj, da Gréka u ovo vrijeme ima dostojnu ulogu
na strani slobode. Moze li se Grcka zanemarivati
u ovom ratu za oslobogjenje malih dri_ava? Savez-
nici se bore za zajednicku stvar. DPb]edil, u ko_;u
se svi nadaju, po naSem je misljenju vazan uvjet
trajnog mira. Sistem, kojim se njemacka propagan-
da posluzuje protiv nasih saveznika osobito protiv
usije, s tim je bas u opreci. Tamo nas prikazuju

kao ' Vlasf, koja nastoji da produlji rat i da osujeti
moguénost odjelitog i opéeg mira. Prikazuju nas
ao ljude koji nesavjesno i bez mijere iskoriscuje~

mo nevolju nase braée u ovom ratu. Dakako "da
o¢emo mir, ali jedino pod uvjetom da rat sa svojim

neiskazanim zrtvama i strasnim jadima ne bude
bio uzaludan. Na odjelit mir nije ni misliti. Dosao
mir prije ili poslije — a necu ni za Cas svoje uvje~

renje zatajiti da ¢e borba zahtijevati sva nasa sred-
stva, sve nase strpljenje i odluénost — treba da bude
mir koji ¢e se stvoriti na sigurnom, tvrdom osno-
vu i bice jamstvo za slabije, za slobodu Evrope i
za buducu slobodu svijeta.

Zratne borbe izmegju Engleza i ljemaca.

BERLIN, 10. Sluzbeno. U noéi na 10. novem-
bra neprijateljske letjelice napado3e bombama a
bez uspjeha Ostendu i Zeebriigge. Za boja je-
dna je engleska letjelica prinugjena da se spu-
sti; zarobismo je zajedno s engleskim oficirom
koji se na njoj vozio.

Dana 10. novembra izjutra njemacka bojna
letjelica napade izmegju Nieuporta i Dunkerque
dva engleska biplana Ehort, jednoga obori hicima
a drugoga potjera u bijeg. Dreko jutra druge nase
bojne letjelice naigjose vise Ostende na premoénu
englesku letjelicku eskadru, koju namah napa-
dose te poslije oduljeg okrSaja u zraku, potisnuse
neprijatelja. NaSe letjelice pretrpjeSe neznatnu
Stetu, i povratise se sve do jedne.

Izjava bugarskog ministra predsjednika
Radoslavova.

SOFIJA, 11. Kako donosi <Utro> ministar pred-
sjednik Radoslavov dao je na pouzdanom sastan~
ku zastupnika vladine stranke ovu izjavu: Opée
je stanje veoma povoljno. Dogogjaji se na bo’isti-
ma razvijaju tako, da se odsada mogu drzati is-
klju¢ene odlu¢ne promjene u prilog Entente. Cen-
tralne su vlasti stalne o svojoj pobjedi. Moze se
dogoditi, da rat svr$i i bez mirovne konferencije.
Svi c¢e krajevi, za koje je bugarski vojnik prolio
svoju krv, ostati bugarski.

Francuska tvornica fisSeka odletjela u zrak.

PARIS, 11. <Temps> javlja da je tvornica fi~
Seka u Sevresu, uslijed eksplozije sasma razru-
sena.

Tuberkuloza i rat.

U pregjasnja vremena misljahu, da susica
nastaje od razuzdana zivljenja, ranoga uzitka du -
hana i od cestih prehlada i nazeba. Danas znamo,
da to nije tako. Ti ¢inioci su u prilog nastupu
bolesti, ali je pravi uzrok tuberkulozi jedino i samo
tuberkulozni bakcil, koji dogje izvana u.nase ti-
jelo, redovito udisanjem izvana.

Prvi, koji je to bez prigovora dokazao, bijase
Robert Koch, kojemu god. 1882. pogje za rukom
da pronagje tuberkuloznoga bakcila, nekom svo-
jom metodom mascéenja, u pljuvaonici susicavih,
pa ga stade gojiti izvan organizma i s njime pre-
nositi susicu na zivotinje. Zacudno je, Sto je iste
godine prije Kocha, i po svoj prilici bez njegova
znanja, Baumgarten upozorio na bakcila u plju-
vaci suSiSavca, koji bijaSe istovetan sa Kochovim
bakcilom. Koliko je sitan tuberkulozni bakecil mo~
zemo pomisliti, kada ¢ujemo, da bi trebalo 300
do 400 takovih bakcila poredati jednoga do dru-
goga, da nastane duzina od jednoga milimetra.

Taj majusni bakcil prispije u tijelo redovito
udisanjem joS u ranom djetinstvu, i to u Zlijezde
prsiju ili vrata; prouzrokuje u mnogo slucajeva
kod djeteta tako zvane Skrofule, koje nijesu drugo
do manje zla tuberkulozna zlijezda. Valja odmah
napomenuti, da tuberkuloza ne zahvaéa samo
pluca nego da svaki organ moze od nje oboliti,
kao pluca, rebraca, trbusnica, zlijezde, kosti, koza,
crijeva, opne mozga i t. d.

U vecini slucajeva djecje tijelo snagje se
s bakcilima, koji su u nj prodrli; bakcili se u zli~
jezdama =zakukulje ne nanijevsi kakove Stete.
Ostanu li ta djeca u daljoj mladosti u zdravim
prilikama, ostat ¢e zdrava; dospiju li pak u ne-
povoljne prilike, kao Sto je siromastvo, glad, ne-

.Cisto¢a, vlazan stan, veliko naprezanje, rad u pra~

Sini i t. d., onda bakcili u zlijezdama ozive, tu-~
berkulozni proces razbukti se, tuberkuloza zlijezda
zahvati pluca ili tuberkulozni bakcili vrve iz zli-
jezda u krv i prouzrokuju u raznim organima tu-
berkulozu. Najpogibeljnija je dob toga buktenja i
zahvacéanja tuberkuloznoga procesa dvadeseta qo-
dina. To je i razlog, Sto rat svojim nadcovjecnim
naporima, i neredovitim i ¢esto nehigijenskim Zzi~
votom kod velike veéine mladih vojnika, koji to-
boze od kuée zdravi otidoSe, ali u djecjoj dobi
bolesni bijahu, pak na oko ozdravljene zlijezde
spomenuti ratni zivot pobuni i kod njih se razvije
katar na pluéima, Sto nije drugo nego pocetak
tuberkuloze.

Tako je kod nas, a tako je i kod nasih ne-
prijatelja. Dije rat kao rat uzrokom tuberkulozi,
nego su ralom upravo mnoge manje zdrave i u
svojoj djecjoj dobi tuberkulozom =zarazene osobe
dosle u nepovoljne prilike, kojima ne bi u trajanju
mira bile izvrgnute.

Ovo shvaéanje o prvom zametku tuberkuloze
u djetinjstvu i pravoj provali bolesti u cvijetu
mladenackih godina priznajemo istrazivanjima po-
sljednjih godina. INnogo prije doznadosmo, da
tuberkuloza a svojoj najoéitijoj pojavi dade se iz~
lijediti U svoje vrijeme najznamenitiji klinik
Schénlein misljase jos god. 1837., da od 50—60
susicavih jedvice jedan ozdravi. Danas se zna, da
su slucaji ozdravljenja Cesti i da bi valjda postali
redovitim, kada bi bolesnici imali vise i bolje pri-
gode njegovanja. .

Za korisno njegovanje tuberkulozne bolesti
treba najprije /jecilista, gdje bi se bolesnicima,
odaljenim od truda vlastitoga zvanja, daleko od
uzrujanosti i drazenja svakidanjega zivota, u mi~
risnu vazduhu i na suncu dala prigoda, da pri~-
dignu otpornu snagu i poboljSaju prilike hranjenja.
pak da na taj nacin klice bolesti svladaju i o-
zdrave.

Stoga uvelike se je obradovati, da se napo-
kon i u Austriji dadoSe na posao, da podignu niz
ljecilista za tuberkulozne, najprije svakako za bo-
lesne vojnike, koji se kuéi povracaju. Takova za~
klonista ostat ¢e tvorevina trajna, koja ée nadzi~
vjeti rat i zato zasluzuje opce zanimanje i opée
nastojanje.

Teiegrammi della Redazione,

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

I boliettini dello stato maggiore generale
austro-ungarico.

VIENNA, 10. Si comunica ufficialmente:

«10 novembre 1916.
Teatro della guerra orientale:

Fronte del generale di cavalleria Arciduca

Carlo Francesco Giuseppe :

Attacchi rumeni ad ovest della strada del
valico di Vulkan rimasero senza successo. Da
ambo i lati della valle dell’ Alf ed a sud ovest di
Predeal, le truppe alleate guadagnarono nuova-
mente terreno; con assalti cacciarono il nemico
dalle sue posizioni, che mantennero di fronte
a contrattacchi nemici. 188 prigionieri e 4 mitraglia-~
trici rimasero nelle nostre mani. Anche sui monti
di Gpergyé la nostra offensiva fa progressi fa~
vorevoli.

Fronte del principe Leopoldo di Baviera :

Dresso Skrobowa le truppe germaniche die-
dero | assalto a parecchie linee di difesa russe,
per una larghezza di circa 4 chilometri, e ributta-
rono il nemico al di la della bassura. Oltre alle
grandi perdite sanguinose, i Russi perdettero 49
ufficiali e 3380 uomini fatti prigionieri, 27 mitra-
gliatrici e 12 lanciamine catturati.

Teatro della guerra balcanico:

I monitori del i. e r. flottiglia danubiana
catturarono presso Giurgiu due rimurchiatori ru-
meni, carichi di petrolio.

Teatro della éuerra italiano:
Situazione immutata.
Teatro della guerra sud-orientale:

Sul fronte della Vpjusa fuoco d’artiglieria
nemica intensificato.

Il sostituto capo dello stato maggiore generale
von Hofer tenente maresciallo.

I bollettini del grande quartiere generale
germanico.

BERLINO, 10. Il Wolif-Bureau comunica:

Grande quartiere generale, 10 novembre.

Teatro della guerra occidentale:

In favorevoli condizioni di visibilita, su molti
punti del fronte 1 azione del fuoco fu da ambo
le parti vivace. Nella regione della Somme attac~
chi parziali nemici senza successo presso FEau-
court 1" Abbaype, presso Gueltdecourt, presso Les
Boelfs e Pressoir. Forze francesi pit numerose
avanzarono da ambo le parti di Sailly. Esse fu~
rono ribattute, in parte in combattimenti da vici~-
no. Gli aviatori continuarono la loro attivita diurna,
molto vivace, anche durante la notte col chiaro
di luna. Complessivamente furono abbatiuti 17
velivoli nemici. Le nostre squadriglie hanno ri-
petuto i loro attacchi molto efficaci contro le stazioni
ferroviarie, contro i campi di truppe e di muni~
zioni, particolarmente nella zona tra Peronne ed
Amiens.

Teatro Oella guerra orientale:

Nei monti di Gpergyd il terreno andato per-
Jduto nei combattimenti (;/al 4 novembre venne gia
quasi completamente riconquistato.

Teatro della guerra balcanico:

DNella Dobrugia e sul fronte macedone nessun
avvenimento essenziale.

Il primo quartiermastro generale Ludendorff,

I comunicati del quartiere generale turco.

COSTANTINOPOLI, 10. Il quartiere generale
comunica in data 9 novembre:

Fronte persiano:

Nella provincia di Aserbeidschan abbiamo
respinto con perdite il nemico che il giorno 3 no-~
vembre aveva tentato di attaccare le nostre trup-
pe situate a Sakiz.

Fronte del Caucaso:
Tranne alcune scaramucce, nulla di importante.

COSTANTINOPOLL, 10. 1l quartiere generale
comunica: Nulla d’ importante da riferire da nes~
suno dei fronti.

Comunicati dello stato maggiore generale
bulgaro.

SOFIA, 10. Rapporto dello stato maggiore ge-
nerale del 9 novembre.

Fronte macedone:

Tranne il solito fuoco di artiglieria e combat-
timenti di pattuglie, nulla di importante.

Fronte rumeno:

In diversi settori del fronfe danubiano fuoco
di artiglieria e fanteria. Tre compagnie germani-
che, appoggiate da monitori austro~ungarici, hanno
esequito sulla riva sinistra, di fronte al deflusso
occidentale del canale di Belen una piccola scor-
reria; costrinsero la difesa costiera a darsi alla
fuga, e ritornarono con prigionieri ed uan carro
pieno di munizioni. Nella Dobrugia deboli scontri
fra riparti avanzati. Sulla costa del Mar Nero
calma.

SOFIA, 11. Rapporto dello stato maggiore ge~
nerale del 10 novembre.

Fronte macedone:

A sud del lago di Prespa, la nostra cavalle-
ria respinse | attacco di due compagnie nemiche.
Su tutto il fronte dal lago di Prespa fino alla foce
della Sfruma, ebbero luogo fazioni di pattuglie
per noi favorevoli, ed il solito fuoco di artiglieria,
che nell’arco della Cerna fu certamente piu vi-
vace, ma di tratto in tratto interrotto. La nostra
artiglieria, con un fuoco efficace, provocod parec-
chie esplosioni tra le batterie nemiche da essa
cannoneggiate. Gli attacchi della fanteria nemica
presso i villaggi di Rahovo e Baraklid Suma fu-
roni\o agevolmente respinti. Sulla costa dell’ Egeo,
calma. ,

Fronte contro la Rumenia:

Lungo il Danubio, in diversi settori fuoco di
artiglieria e fanteria. Monitori austro~ungarici cat~
turarono presso Giurgjevo due rimurchiatori ru~
meni, uno dei quali carico di 600 tonnellate di
petrolio. Nella Dobrugia nulla di importante. Pres-

so il ponte di Cerna Voda la nostra artiglieria
costrinse le unitd avanzate, che avevano puntato.
verso la riva sinistra del Danubio, a ritirarsi ver~
so la stazione di Dunarea. Sulla costa del Mar
Nero calma. -

Dalle deposizioni di un Russo, gittato sulla
nostra costa, fuochista della <dreadnought> </m-
peratrica Marija> risulta con sicurezza, che questa
dreadnought cold a picco presso Sulina (Isola di
Feodossi) in seguito all’ esplosione di una mina.

La risposta della Norvegia alla Germania.

BERLINO, 10. La nota di risposta del go-
verno norvegese alla protesta della Germania,
nella quistione del trattamento dei sottomarini da
parte della Norvegia, & pervenuta al ministero

degli esteri, ed ora viene trattata dal governo
imperiale.

I1 Re di Baviera a Schénbrunn.

VIENNA, 10. 1l re di Baviera, che questi giorni
¢ stato al fronte transilvano, giunse alle 11 anti~
meridiane alla stazione di Denzing e, lasciato il
vagone salone di Corte del treno speciale, si recod
con la carrozza personale dell’lmperatore a Schén~
brunn, ove fece all’ Imperatore una visita di tre
quarti d’ora. L' incontro dei due monarchi fu stra-
ordinariamente cordiale. Dal castello di Schén~
brunn il re fece ritorno alla stazione ferroviaria
di Penzing, quindi prosegui per la Baviera.

Un discorso di Asquith.

LONDRA, 10. Al banchetto .di Guildhall (al
palazzo municipale di Londra) il primo ministro
Asquith tenne un discorso, in cui disse: Noi nu~
triamo profonda e sincera amicizia per la Grecia. Le
misure prese dagli alleati, evidentemente di na-
tura drastica, sono determinate soltanto dalla ne~-
cessitd di impedire che Atcne divenga il centro di
un’ azione d’arrolamento e di intrighi germanici,
o meglio di impedire che continui ad esserlo. Noi
nutriamo cordiale simpatia pel grande patriota
greco Venizelos. Egli ci assicurd che i suoi sforzi
non tendono ad alcuno scopo antidinastico. Unico
scopo dei nostri sforzi si &, che la Grecia, in que-
sto tempo, possa rappresentare dignitosamente la
sua parte, dal lato della liberta, Come puo la
Grecia, in questa guerra per la liberazione dei
piccoli Stati, rimanersene da parte ? Gli alleati com~
battono per la causa comune. La vittoria, che tutti
quanti li riempie &, a parer nostro, condizione es~-
senziale di una pace durevole. 1l sistema appli~
cato dalla propaganda germanica contro i nostri
alléati, particolarmente contro la Russia, & appunto
I" opposto; ivi noi veniamo presentati come una
potenza che lavora soltanto a continuare la guerra
e ad attraversare la possibilita di una pace se-
parata e della pace in generale ; noi veniamo pre~
sentati come sfruttatori, senza scrupoli e senza mi~
sura, dei bisogni dei nostri fratelli nella lotta.

Si, noi vogliamo la pace: ma solo a condi~
zione che la guerra coi suoi enormi sacrifici, coi
suoi indicibili dolori, non sia stata inutile. Di una
pace separata non € il caso di discorrere; e la
pace, venga essa prima o dopo (io non voglio na~
scondere, nemmeno per un istante, il mio convin~
cimento che la lotta assorbira tutte le nostre fonti
di risorsa, tutta la nostra pazienza e la nostra
risolutezza) dovra esser tale, che, edificata sopra
sicure e solide fondamenta, sia guarentigia per i
deboli, per la liberta dell’ Europa e per la futura
liberta del mondo.

Combattimenti aerei anglo-germanici.
BERLINO, 10. (Ufficiale). Nella notte dal 9

al 10 novembre, velivoli nemici attaccarono Osten~
da e Zeebriigge con bombe, senza successo. Du-
rante il combattimento, un velivolo inglese, costret-
to ad atterrare, fu catturato. L’ ufficiale inglese
che lo montava venne fatto prigioniero. 1l giorno
10 novembre dimattina, un velivolo germanico da
combattimento fra Nieuport e Dunkerque attacco
due biplani inglesi <Ehort> e ne abbatté uno;
costrinse I altro a darsi alla fuga. €Entro la mat~
tinata nostri velivoli di combattimento si scontra~
rono presso Ostenda con una squadriglia so~
verchiante di velivoli inglesi, che venne tosto at-
taccata: Dopo un prolungato combattimento aereo,
il nemico venne respinto: alcuni nostri velivoli
subirono soltanto danni irrilevanti, e fecero tutti
ritorno.

Il presidente dei ministri bulgaro Radosla-
vow sulla situazione. .

SOFIA, 11. Secondo I'<Utro», il presidente dei
ministri Radoslavow, in un’ adunanza confidenziale
di deputati del partito governativo, si espresse
cosi: ¢La situazione generale & molto soddisfa=
cente; gli avvenimenti sui teatri della guerra si
svolgono per modo, che, d’ora in poi, possono ri=
tenersi come escluse azioni decisive o cambia~
menti a vantaggio dell’Intesa. Le potenze centrali
sono sicure della loro vittoria. La guerra potra,
possibilmente, terminare senza una conferenza
per la pace. Tutti i territori, per i quali il soldato
bulgaro ha versato il proprio sangue, rimarranno
bulgari>.

Fabbrica di cartuccie francese saltata in aria.

PARIGI, 11. Secondo il <Temps» la fabbrica
di cartucce a Sevres venne completamente distrut~
ta da un’esplosione.

Dnevni ,,Objavitelj Dal~
matinskis telegramima o ratu
neée izlaziti vise. | -«

»L’Avvisatore Dalmato«
quotidiano coi telegrammi della
guerra non verra pia pub

D. KASANDRIC odgovorni_urednik. |
Tiskarnica ¢. k. dalmnti’ , i
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Za uvrstbu Oglasa u zadnju stranicu valja se obratiti Uredu < Objavitelja Dalmatinskoga» u Zadru. — Per I'inserzione degli Avvisi nell’ ultima pagina rivolgersi all’Uificio dell’« Avvisato re Dalmato» in Zara.
-
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Ratni invalid

trazi se za racunovodju za rudnicars'«u Stedionicu.
Mjesecna plata 227 kr., stan, rasvjeta i onrjev uz

godiSnju nagradu. Poznavanje njemackog i hrvatskog jczika. Prijave: Dokrajinskom
Povjerenstvu za skrb oko ratnih invalida — Zadar.

Na ' ruda'u razne nckret_nine. Easclci i zem!ji-
l Sta u gradu i okolisu. Nov, krasan,
moderan zaselak na moru, go-
spodski stan, sa svakim confortom prodaje se odmah.
kuéa, zemljista i t. d. koji kane pro-

Wasmm dati dobro svoje nekretnine, buduci da
—— su se veoma mnogi predbiljezili radi
kupnje neka se obrate: kod gragjevnog podu-
zeca, VINCENZO MILLICH - ZADAR koD,
industrialne Skole.

< d't diversi stabili, ville e fondi nella
Jﬂ \,en l a citta e vicinanze. Nuova splendida

moderna villa al mare apparta-
mento signorile, con tutto il massimo confort ven-
des’ prontamente.

- * di case, fondi ecc. intenzionati di
?ﬂmnemn vendere bene i loro immobili, a-
—————— vendo moltissime prenotazioni d'ac~
quisti, si rivolgano; presso lo studio dell’im-
presa 0i costruzioni, VINCENZO MILLICH
ZARA, accanto la scuola industriale.

Ruhalo i hrzovar na pefole]

Zajaméena sigurnost!
Zajaméeno prosto od svakog mirisa!

Senzacijonalni uspjel !

Bez céadje! 8ez
zacéepljenfa’

Bez Suma! Bez
predgrijanja

Jez dimal sa Spirifem!

< Najsposohmiji i najsavrSeniji hrzovar sadadnjosfi! «-
Ucinak grijanja 3 puta veéi nego kod ostalih
sistema. Velika pristednjal! Jedna litra petroleja
gori 8—12 sati. Jedna litra vode kuha za 5 minuta.
Isklju¢eno je da bi se brzovar prevrnuo. Istodobno
moze sluziti i kao peé¢ za grijanje sobe.
Tvornicko skladiste i zastupstvo za cijelu Dalmaciju:

G. B. TAMINO - ZADAR.

Ratni invalid

uleleeisselelee
Fratelli Jandel & Nipote

BANCA CAIMBIO~-VALUTE '— ZARA

ACQUISTA € VENDE ogni sorta di effetti pubblici
Cartelle di lotteria, monete secondo il listino di
giornata. Raccomandabili: Letfere di pegno 4,
del Credito fondiario dalmato Obbligazioni pro-
vinciali dalmate 4°,. Lettere di pegno 4' o
4% della Banca Commerciale di. Budapest. —

Lettere di pegno della Cassa di risparmio di |

Budapest 4°,. — Prestito ferroviario Bulgaro
al 6 e 5% . — Obbligazioni ferroviarie della
Bosnia-Erzegovina 4'; 9..

ACCORDA SOVVENZIONI sopra Carte di Valore

all’ usuale tasso d’ interesse.

CEDE Cartelle pi lotteria, verso pagamento a rate
mensili. — Raccomandabili: Cifta di Vienna 1874
Vinc. pring, Cor, 400.000, in rate mensili di Cor. 20.

Credito fondiario Austriaco 3 °)o . Vinc. princ.
Cor. 100.000, in rate mensili di Cor. 10.

Credito Mobiliare Aust. 1858, Vincita princ.
Cor, 300.000, in rate mensili di Cor. 20.

Banca Ipotecaria Ungherese 4 °,. Vincita
princ. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor. 10.
Lotti Turchi 1870 da f.chi 400. Vinc. principale
f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8.

Gruppo Croci rosse Austriache, Italiane ed
Ungheresi. Vincita princ. Cor. 125.000, in rate
mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 2 ecc.

ACCETTA versamenti di denaro fissi e in Conto
Corrente, con restituzione senza preavviso; verso
un interesse annuo di 4 o°.

RILASCIA Assegni bancari sulle principali piazze
d'Europa e s’ incarica di tutte le operazioni
d’ incasso, versamenli e simili richieste dei
propri clienti, senza alcuna spesa.

ASSICURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro
la perdita derivante dall’ ammortizzazione, alle
condizioni generalmente stabilite.

ASSUME Assicurazioni nei rami: /ncendi, Vita,
Accidenti Furto con iscasso, quale Agenzia Prin~
cipale delle Assicurazioni Generali di Trieste.
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trazi se kao momak kod jednog zupnika. Mora biti
neozenjen ili udovac, rimo=katolicke vjere i da zna

kuhati. — Drijave: Dokrajinskom Dovjerenstvu za skrb oko ratnih invalida — Zadar.

Ratni invalid

trazi se za pomocnog strojarskog ¢uvara za cens
tralno grijanje u sudskoj zgradi u Zadru za zimsku

periodu od 15. listopada do 15. travnja. Zahtijeva se: naobrazba u kovackom obrtu,
osposobljenje za posluZivanje parnih kotlova i dokaz nekih elektro=tehnickih pozna-=
vanja. — Drijave i zahtjeve: Dokr. Dovjerenstvu za skrb oko ratnih invalida u Zadru.
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MENADO LIBERIA

ZIKORIA otvorena . .
sve po

Najveéi import kave
Delia i Holujevic, Zagreb

nudi Ook zaliha traje
SANTOS (zelenkastu java)
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I 3 Y Y traZe se za poslovade drzavnog odvjetnistva za c. k.
Ratni invalidi kotarski sud u DRNISU, KNINU, SINJU, VRGORCU.

S ——

BUDVI, ERCEGNOVOM, KISTANJU, OBROVCU, OREBICU, TROGIRU, BENKOVCU i

IMOTSKOME. Zahtjevi: da stanuju u mjestu ili u okolici, potpuna gragjanska prava,

opée povjerenje i znanje $to ga imaju oni koji su sluzili kao oruznici ili za koje se

moze ocekivati da ée ga pribaviti u dogledno vrijeme. Drijave: Dokrajinskom Dovje=
renstvu za skrb oko ratnih invalida a Zadru.

@ ———ELISIR STOMACALE CORROBORANTE—— @ E]BBH Eﬂ[;jfﬂ
Q| R

Ratni invalid

trazi se kao konobar za

kavanu u Kninu. Mora biti
vjest poslu, a dosta je da
pozna hrvatski jezik u
govoru i u pismu. Ponude
i obavijesti: Dokrajinskom
Povjerenstvu za skrb oko
ratnih invalida u Zadru.
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Pece Qura Kis‘g.?.fé‘e

offre a prezzi 0i convenienza

Heinrich Wagner

“ELISIR STOMAGALE CORROBORANTE ==
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SIR STOMAGALE CORROBORANTE ——

kemicno Ciste
po kr. 22 kg. prodaje i u postanskim
posSiljkama uz pouzede

-l- . te tvroka
rieste. Mareello Saffiera - Zadar.
T T e P e P e P s ) Brzojavi: Pattiera - Zadar.
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Smrecke i Lovorike ‘J“B;‘é?mik‘;‘iéi:;ﬁill

Tvrtka Biro & Paleka - Zadar.
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AVVISO.

Il sottoscritto ha I'onore di preavvisare la Spett. Cittadinanza,

I'Inclita Guarnigione ed i Signori Viaggiatori, che col 1. Novembre
a. C., aprira a Fiume sotto sua propricta

L'"HOTEL ROYAL

(che oispone 0i 44 s'anze) in Via Lod. Kossuth N.ro 10.

L’ Hotel e del tutto rimodernato col massimo comfort. .- Servizio
inappuntabile.

In pari tempo avverte, che la propria

Trattoria ,,Al Cervo d’Oro*

viene del tutto restaurata. -- Squisita ed ottim1 cucina alla casalinga
e grandissimo assortimento di jiesce, giornalmente frosco.

Fioucioso 0’ un benevolo appoggio si firma con profetta stima

GIUSEPPE MILETA
PROPRIETARIO.
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JOSIP JADRON]JA - SIBENIK.

Agenturni, komisionalni i otpremnicki posao. — Zastupstvo osiguravajuceg drustva

«HERCEG-BOSNA>. — Zastupstvo i skladiste ugl. tvrtke Michele Truden - Trst —

Preuzimlje naruc¢be svakovrsnih modernih pedata iz gume i mjedi za pecdatni vosak i sve nslale pecatne predmete, sve uz tvorni¢ku cijenu. Brza izradba. — Skladiite i
rasprodaja na veliko svakovrsnik slathiSa: Roks Drops obi¢ni, Roks Drops fini, svileni Foures, finih biskvita i t. d. i t. d. sve uz umjerene tvornicke cijene. — Kupuje
prazne vreée, koju mu drago koli¢inu, i placa najviSom cijenom.
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